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список 
а. См. ев. а. 
авг. = август 
ан[ост]. = апостол 
апр. — апрель 
арх. = архив, архангельский 
археолог. = археологический 
архиеп. =• архиепископ 

б. —• бывший 
ЫЫ. = ЫЫкЛЪЦие, ВПЛюШек 
б-ка ----- библиотека 
болг. = болгарский 
бр. = братья 
б. -р . = белорусский 

в. = век, выпуск 
вв. = века, веков 
в. кн[язь] = великий князь 
в. княжество — великое кня­

жество 
в.-луж. = верхнелужицкий 
вм. = вместо 
возвр. = возвратный 
волог. = вологодский 
вост. = восточный [ский 
вост.- болг. = восточноболгар-
вост.- б.- р. = восточнобелорус-

ский [кий 
вост.-луж. = восточнолужиц-
вост.-м.-р. = восточномалорус-

ский 
вост.- р. = восточнорусский 

СОКРАЩЕНИИ. 

вост.-сл[ав]. = восточносла­
вянский [ский 

вост.-укр. = восточноукраин-
в. - р. = великорусский 
вып. = выпуск 

г. — год, город 
га л. — галицкий 
госуд. = государственный 
гр. = граф 
грам. = грамота 
греч. = греческий 
губ. = губерния, губернский 

дек. = декабрь 
диал[ект]. = диалектический 
домонг. = домонгольский 
др.-р. = древнерусский 

ев. = евангелие 
ев. а. = евангелие апракос, т. е. 

книга богослужебных еван­
гельских чтений, располо­
женных в порядке годичного 
круга чтений 

еванг. = евангельский 
евр. = еврейский 
ев. т. = евангелие тетр, или 

четвероевангелие, т. е. пол­
ный текст четырёх канони­
ческих евангелий 

еп. = епископ 
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задон. = Задонского уезда Во­
ронежской губернии 

закарп. = закарпатский (на 
южном склоне Карпат) 

зап. = запад, западный 
зап.- р. = западнорусский 
зап.-сл. = западнославянский 
зап.-укр. = западноукраинский 
знач. = значение 

И. = Императорский 
игум. = игумен, настоятель 

монастыря 
1(1. = 1с1ет, он же, то же [ный 
изд. == издание, издал, издан-
импер. = император 
иссл[ед]. = исследования (в § 31) 
истор. = исторический 
ист.-филол[ог]. = историко-

филологический 

карп.- р. = карпаторусский 
каш. = кашубский 
Кирилл. == кирилловский, пи­

санный кириллицей 
км. = километр 
кн. = князь, княгиня 
косв. = косвенный 
ка1. = к1ГсЬеп81ау18сЬ 

л. = лист; 1л., 2л. , Зл. = 1, 
2, 3 лицо 

лат. = латинский 
летоп. = летопись 
литер. = литературный 
лл. = листы 
луж. = лужицкий (см. в.-луж., 

вост.-луж., н.-луж.) 

М., как место выхода книги, 
= Москва 

М., как название старой руко­
писи, = Минея 

т . = тавсиНпит 
митр[оп]. = митрополит 
мон[аст]. = монастырь 
морав. = моравский (моравские 

говоры чешского языка) 
моек. = московский 
м.- р. = малорусский 
муж. = мужеский 
муч. = мученик 

п. = пеи^гиш 
наз. = называемый 
назв. = название, названный 
накл. = наклонение 
напис. = написал, написанный 
н.-луж. = нижнелужицкий 
Новг[ор]. = Новгород, новго­

родский 
•нумер. = нумерация 
нын. = нынешний 

об. = оборот, оборотная сто­
рона листа,соответствующая 
чётным страницам нынешней 
пагинации книг 

о-во = общество 
о.-в.-р. = общевеликорусский 
о.-и.-е. =общеиндоевропейский 
ок. = около 
окт. = октябрь 
олон. = Олонецкой губернии 
о[бще]-м.-р.=общемалорусский 
оо. сс. = орега сНа1;а 
опис. = описание, описал 
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о.-р. = общерусский 
орфогр. = орфографический 
о.-сл. = общеславянский 
о. с. = ориа спалит 
отд. О Т Т . = отдельный оттиск 
отч. = отчёт 
оч. = очерк 

п. = пункт; в сигнатурах Рос­
сийской Публичной библио­
теки в Петрограде (напр. 
п. I. 12) = пергаменный 

пад. = падеж 
падд. = падежи 
парим. = паримейный; пари-

мейные чтения — богослу­
жебные чтения за вечерней 
из Ветхого Завета, частью 
из посланий апостольских, 
а в древней Руси также и 
из жития Бориса и Глеба 

патр. = патриарх 
Первоев. = Первоевангелие 
пергам. = пергаменный 
перев .= перевод, перевёл 
Петр[огр]. = Петроград, петро­

градский [печерский 
Печ. = Печерский, Кнево-
пис. = писан, писанный 
подляш. = подляшский (в ю. 

части б. Гродненской губ. 
на запад от Кобрина и в 
сев. части б. Холмской губ.) 

подол[ьск]. = Подольской .губ. 
полес. = полесский (полесские 

говоры = северномалорус-
ские; собственно-полесские 
— те же, кроме подляшских) 

нолес.-укр. = полесско-украин-
полов. = половина [ские 
поль. — польский 
Ргае1[ег]. •= ргае^егИит, про­

шедшее время 
предыд. — предыдущий 
прилаг. = прилагательное 
примеч. = примечание 
прогр. = программа 
при. = преподобный (святой 

монах или отшельник) 
пс. = псалтырь 
пек. = псковский 
публ. = публичный 

р. = русский, река 
Р в ссылках в §§ 41 и 42 = 

„Рукопись", т. е. § 31, М 
ред. = редакция, редактор 
рец. = рецензия 
ркп[сь]= рукопись; ркп. также 

= рукописный 
рукоп. = рукопись, рукописный 
Ряз.=Рязанской губернии 

С. = север 
сборн. = сборник 
с-б.-р. = севернобелорусский 
св. = святой 
свв. = святые [сание 
Св. Писание = Священное Пи-
с - в.- р. = северновеликорус-

ский [но-
сев. = север, северный, север-
сев.- вост. = северовосточный, 

северовосточно-
сев.- зап. = северозападный, 

северозападно-
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сев.- карп. = севернокарпат-
ский 

еев.-р.= севернорусский 
сев.-укр. = северноукраинский 
сент. = сентябрь 
сербохорв. = сербохорватский 
Серг. Пос[ад] = Сергиев Посад 
серед. = середина 
с.-з[ап]. = северозападный 
синод. = синодальный 
сир. = сирийский [сл., ю.-сл. 
сл.,см.вост.-сл., з.-сл., о.-сл., ст.-
слав. = славянский 
в1ат. = в1ау18сЬ, 81ауошс 
слл. = и следующие 
словац. = словацкий 
словин. = словинский 
см. == смотри 
с.-м.-р. = северномалорусский 
соб. = собор (Арх[анг]. соб., 

Усп. соб.) 
собр. = собрание [ственно 
собств. = собственный, еоб-
сп. = список [град до 1915 г.) 
Спб. = Санктпетербург (Петро-
спр. = спряжение 
с[ев].-р. = севернорусский 
ср. = сравни 
срб. = сербский [ский 
ср.- в.-р. = средневеликорус-
ст.- болг. = староболгарский 
ст.-сл. = старославянский 
стол. = столетие 
суфф- = суффикс 
сущ. = существительное 

т. = том 

т-во — товарищество 
т. о. = таким образом 

у. = уезд 
удар. = ударение, ударяемый 
указ. = указания, указанный, 

указательный 
укр. = украинский 
унив. = университет 
усл. = условное наклонение, 

условная частица 
Усп[енск]. соб. = Успенский 

собор 

{. = Гешшшат 
февр. — февраль 

црк. = церковный 
цел. = церковнославянский 

ч. = часть 
чак. = чакавский 
чеш. = чешский 
числит.= числительное 

экз. = экземпляр 

ю. — юг, южный, юго-
ю.-б.-р. = южнобелорусский 
ю.-вост. - юговосточный 
ю.-в.-р. = южновеликорусский 
ю.-з[ап]. = югозападный 
ю.-карп. == южнокарпатский 
ю.-м.-р. == южномалорусский 
ю.-р. — южнорусский 
ю.-сл. = южнославянский 

яз. = язык 
янв. = январь 


